Porownanie ttumaczen Psalmow 73:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Prowadzisz mnie wedtug swojej rady,* A potem
dostowny | dostowny przyjmiesz mnie do chwaty,** ***1)23)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Prowadzisz wedlug swojej rady, A potem przyjmiesz
literacki literacki mnie do chwaty.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Poprowadzisz mnie wedlug swej rady, a potem
literacki Biblia Gdanska przyjmiesz mnie do chwaty.

BG Przektad Biblia Gdanska Wedtug rady swej prowadz mig, a potem do chwaly
literacki przyjmiesz mig.

BJW Przektad Biblia Jakuba Ujate$ mi¢ za prawa reke moje¢, a wedtug wolej twojej
literacki Wujka prowadzile$ mie i przyjates mi¢ z chwalg.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | prowadzisz mnie wedtug swego zamystu i na koniec mnie
literacki przyjmiesz do chwaly.

BW Przektad Biblia Warszawska | Prowadzisz mnie wedtug rady swojej, A potem
literacki przyjmiesz mnie do chwaly.

EKU'18 | Przektad Biblia prowadzisz mnie swoimi radami, a potem przyjmiesz do
literacki Ekumeniczna chwaly.

PAU Przektad Biblia Paulistow Prowadzisz mnie zgodnie z Twym zamystem, a w koficu
literacki przyjmiesz mnie do chwaty.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | prowadzisz podiug swej rady, a potem przyjmiesz mnie
literacki w chwale.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wedlug Twojego postanowienia mnie prowadzisz
dynamiczny | Gdafiska i poprowadzisz do chwaty.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Radg swoja mnie poprowadzisz, a potem wezmiesz mnie
dynamiczny | Swiata do chwaty.

D <x>290 30:21</x>
2 Lub: (1) Przyjmiesz mnie z chwatg G; (2) Przyjmiesz mnie godnie.
3 <x>230 48:15</x>
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